
Z A P I S K I 

O T O N Z U P A N Č I Č - Z A P I S O V A L E C L J U D S K I H PESMI 

B o g o m i l G e r l a n c 

G r a d i v o v zvezi z izdajo slikanice »Lahkih nog naokrog« , za katero je na­
pisal O ton Zupanč i č izvirne verze , ' me je navedlo tudi k temu, da sem pregledal 
še pr ispevek, ki ga je O ton Zupanč i č poslal p roL dr. K. Štreklju za zb i rko »Slo­
venske narodne pesmi« . Prav o tem pr ispevku, ki ni b i l v celoti ob jav l jen tako, 
kakor ga je zapisal Zupanč ič , ter je skupaj s p r ipada jočo korespondenco še 
skoraj neznan, želim govori t i na tem mestu. 

V IV. zvezku (knjigi) »Slovenskih narodnih pesmi«, ki je izšel v snopičih 
o d 12—16 rednih izdaj Slovenske Matice za leta 1908, 1909, 1911, 1913 in 1923, 
so zbrane tudi »Pesmi otroške«. Snopiče 12, 13 in 14 je uredil še dr. Karel Štre­
kel j , ki je pr ipravi l tudi redakci jo otroških pesmi. Uvrs td j ih j e v tretji raz­
delek petega dela, ki obsega pesmi raznih stanov (Pesmi s tanovske) . Otroške 
pesmi so izšle v 14. snopiču na str. 308 do 480 (št. 7406—8183). 

V »Pr ipomnj i« na ovi tku 13. snopiča je u redn ikovo p o r o č i l o in zahvala 
tistim, ki so »poslal i ali izroči l i n o v e zbirke, posamezne pesmi in d rugo narodno 
b lago« ; med nj imi j e naveden tudi dr. Fran Ilešič, profesor v Ljubl jani , ki je 
izročil uredniku »21 otroških pesmi (naga ji vek) , troje napel jevanj in dvo je 
uganek, ki j ih je zapisal v Belih Kranjc ih O t o n Z u p a n č i č « . 

Med rokopisn im g rad ivom te velike zbirke, ki ga je hranila Slovenska 
Matica,^ so se ohranil i tudi Zupanč ičev i zapisi na štirih, samo na eni strani p o ­
pisanih listih pisarniškega formata, pisani s č rn i lom, ter dve spremni pismi. Zu­
p a n č i č j e posla l to g rad ivo v Ljub l jano iz Bregenca na nas lov prof . Ilešiča, tedaj 
že predsednika SM, verjetno zato, ker m u ni b i l znan naslov urednika Štreklja. 
P o I leš ičevem pismu Štreklju m o r e m o sklepati, da j e prišlo to g rad ivo v L jub ­
l jano s posebn im p i s m o m na predsednika SM, toda tega pisma ni med g rad ivom 
in tudi ne m e d I leš ičevo korespondenco v NUK. 

Zaradi sistema urejevanja l judskih pesmi — za razdelek otroških pesmi 
ga j e urednik Štrekelj posebe j razloži l v »Pr ipomnj i« na str. 308 in 309 — Zu­
p a n č i č e v o g rad ivo ni ob jav l j eno v istem vrstnem redu, kakor ga je zapisal 
zbiratelj . Raz l ike so tudi med zap i som in o b j a v o v naglasih in v citiranju 
o p o m b k posamezn im zapisom. Z iz jemo treh zapisov je b i l o Zupanč i čevo 
grad ivo sicer v celoti ob jav l jeno . 

Objav l jen i nista bi l i obe uganki , ker j e to g rad ivo namenil urednik za 
posebno zbirko.^ T a k o sta obe uganki tukaj p r v i č objavl jeni . 

Tudi pesem »Tepeške« ni bi la objavl jena, ker ni sodila v ta razdelek, mar­
v e č med obredne pesmi — kolednice , ki so izšle v III . zvezku, in sicer v 8. sno­
p i č u (leta 1904), k o urednik še ni imel Zupanč ičevega pr ispevka. 

V zvezi s to ko ledn ice naj o p o z o r i m o na gradivo , ki ga j e urednik ob jav i l 
v odde lku C obrednih pesmi — kolednic kot dopo ln i lo p o d nas lovom »obredne 
drobtine«.* P o d nas lovom »Šapal ica ali tepežnica« so natisnjene štiri tepežnice 
iz Belih Kranjcev , ki se vse z a č n o z : »Reš'te se, reš'te« ali »Rešite se, rešite«, vse 
iz oko l i ce Met l ike; zapisal j ih je marl j ivi zbiratelj l judskega b laga v Beli kra­
jini, Janko Barle. Vendar se Zupanč ičev zapis iz Dragatuša loči o d vseh štirih 
p o zan imivem zak l jučku »odreši tve« ali odkupa , ki se glasi: 

' Jezik in slovstvo 111/1957—58, str. 64-69. 
' Gradivo je sedaj v NUK. 
' »Za pesmimi se upam lotiti narodnih pregovorov in ugank.< — Objava dr. K. Streklja v 

LZ 1887, str. 631, v »Prošnji za narodno blago«. 
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»Z manjemi grehi, 
z večerni komad i !« 

Pesem »Matiji« je urednik ob jav i l p o d čr to kot raz l iček od Va l j avčevega 
zapisa iz Preddvora." 

Županč ič j e dal vsakemu zapisu nas lov; Štrekelj j e v zbirki naslove opušča l 
ali p a je p o d enim nas lovom izbral vse enake ali p o d o b n e pesmi. Pri tem so 
nastale naslednje razlike. 

P o d nas lovom »Napel jevanje« so objavl jeni prvi trije Županč ičev i zapisi, 
ki so edini te vrste v celi zbirki. 

»Kje b o jutri m a š a ? « je objavl jen p o d skupnim nas lovom »Posmehul je 
krajem in deže lanom«, kamor je uvrstil tudi zapise: »Sel janom«, » O b r š a n o m « , 
» B o j a n č a n o m « , in » R i b n i č a n o m « . Zapis » K a k o na Tanč i gori zvoni« je p o d na­
s lovom » K a k o p o j o zvonov i o posebnih pr i l ikah in pri nekih ce rkvah« , zapisa 
o po lžu in o b o ž j e m vo leku p o d nas lovom »Nagovar jan je ž ival i« . Zapis »Str ički« 
v v inogradu p o j o (Zupanč ič je zapisal samo »strički«, č r ičke v oklepa ju je dodal 
urednik) je p o d nas lovom »Oponašanje pt ič jega petja in drugih živalskih gla­
s o v « ; zapise : »Ženin«, » A n a m « in že omenjeni zapis »Matij i« pa p o d naslov 
»Posmehul je osebam p o imenih«. P o d nas lovom »Posmehul je s t anovom« p a je 
o d šest zapisov kar pet Zupančičevih , in t o : »Mlat ič i« , »Kokošar jem«, » P o p o l -
danj im p r d c e m « in »Kot l ičkar ju« . Zapis o ciganih je uvrščen p o d »Posmehul je 
c iganom« . 

Tudi o p o m b e k zap isom je urednik sicer nebistveno spreminjal. P rav v 
zvezi z Zupanč ičev imi o p o m b a m i k nekaterim pesmim pa pog l e jmo Strekljeve 
besede, s katerimi je utemeljil in opravič i l o b j a v o takih pesmi; v u v o d u v raz­
delek otroških pesmi je zapisal: »Marsikaj je v njih, česar b i od mladega č loveka 
ne pr ičakova l i in kar j e zoprno moderni laži-omiki in pruderij i , ki so j i natu-
ralia nekaj nezaslišanega. T o d a preprosti , nepokvar jeni narod ne sodi tako, in 
zategadelj se tudi ne smemo obregavat i o b pesmih, ki stresajo modernika , sicer 
udanega vsem grdobam.«" Iz tega v id imo , da je urednik v svo jem zagovoru u p o ­
rabil Zupanč ičevo p r i p o m b o k p rvemu »napel j ivanju«. 

D v e p i s m i 

I. Pismo Otona Župančiča uredniku SNP, univ. prof. dr. Karlu Štreklju 

Velecenjeni gospod profesor! 
P r d a g a m V a m nekaj otroških verzov, ki sem j ih napisal p o spominu ; ga­

rantiram p a za natančnost , kajti znam j ih na pamet b o l j nego očenaš. Vsi so 
iz Dragatuša v č rnomal j skem okraju, razven tistih, kjer je pr ipisano »Vin ica« . 
Vsi v e m da niso za javnost , zlasti za našo ne, u p a m pa, da V a m osebno ustrežem, 
ako V a m j ih dam na razpolago . 

Ker n imam Pleteršnika, sem sestavil akcente p o svoje in misl im, da j i m 
sami zasledite pomen , »o« se izgovar ja skoraj tako kakor »u« (zato se n. pr. 
»puž-muž [mož «) r ima. 

Dos tav i l sem opazke , ki sem mislil, da V a m b o d o dob ro došle. 
A k o b i želeli še kakih pojasnil , sem V a m z vesel jem na uslugo. 
Z od l i čn im spoš tovanjem! 

Oton Z u p a n č i č 
V Bregencu, 18. XII . 1908. 
Romerstr . 30. 

* Slovenske narodne pesmi, zvezek III, str. 204. 
' SNP, IV. zvezek, št. 7645, str. 372. 
= SNP, IV. zvezek, str. 308. O Štrekljevem stališču glede moralnosti ljudskih pesmi glej 

T SNP II, str. XI. 



o. Župančič — zapisovalec ljudskih pesmi 

II. P i smo predsednika Slovenske Matice, prof. dr. Frana llešiča, uredniku SNP 

Slovenska Matica v Ljubl jani V Ljubl jani , dne 26.12.1908 

Velecenjeni gospod profesor! 
T u V a m evo poši l ja p reko mene Oton Zupanč i č nekaj za »Nar. pesmi.« 
Veselo n o v o leto! 
Z odi . spoštovanjem Dr . Fr. Ilešič 

Ž u p a n č i č e v i z a p i s i 

Tukajšnj i pregled naj pokaže p rvo tno zapovrst je in naslove posameznih 
Zupanč ičev ih zapisov, obenem pa ustrezno številko ob jave v Štrekljevi zbirki . 
V celoti p r inašamo tu-le samo to, kar ni b i lo ob jav l jeno v omenjeni zbirki. 

Napeljivanje. Dragatuš . 
Zelo pr i l jubl jeno, koga »napel jat i« . De la se to p o formulah; te so mi znane: 

I = Š T R E K E L J IV 7932 
II (a) = ŠTREKELJ IV 7931 

(b) = Š T R E K E L J IV 7930 — O d g o v o r se pri Županč i ču glasi: 
»Oča ti se na ražnje peče!« 

U g an k e. 
Samo dve znam v verzih. 

1. 
(Dragatuš.) 

Visoko je , debelo je, 
m a č ka gore gleda. 

( S l a n i n a . ) 
2. 

(Vinica.) 

Štiri, štiri: seči, sedmo, o s m o : ufatiti, 
pete šesto: priložiti , i devet i : pr i f rkač . 

( O r a n j e . ) Vo l i — vsak p o štiri noge ; peto, šesto pril . : repova, s katerima 
mahata; sedmo, o s m o : tisti, ki krepeli — z obema rokama; deveti — pogan jač . 

»Seči«, misl im, da je imperat iv g lagola »šetati«. K o sem to slišal, sem bil 
že na višji gimnazij i , zato sem prašal, kaj je to »seči« — » » T a k o , da g r e d o « « , 
je bil o d g o v o r . 

Kje bo jutri maša? = Š T R E K E L J IV 7711. Vrst ica 11 je pri Zupanč iču : 

V Crni (črni?) gor i snedena. 

Pipa — pipalica = Š T R E K E L J I V 8161 — izpuščen del o p o m b e : 
(Vreča j e na Belokranjskem srednjega spola ; zelo č u d n o se mi je zdelo v 

računic i : T r g o v e c kupi v rečo soli à . . . ) 
Nagajivke: 
Seljanom = ŠTREKELJ I V 7731 
Obršanom = ŠTREKELJ IV 7723 
Bojančanom = ŠTREKELJ IV 7718 
Ribničanom = ŠTREKELJ I V 7726 
»Mislim, da je pesem zanesena, ne tamorodna.« 
Kako na Tanči gori zvoni = ŠTREKELJ IV 8105 
Kadar najde otrok polža = ŠTREKELJ IV 7999 
Božjemu volku = ŠTREKELJ IV 7986 
»Strički« v vinogradu pojó = ŠTREKELJ I V 8015 



ženin = Š T R E K E L J IV 7632 
Mlatiči = Š T R E K E L J I V 7694 

Tepeške: Rešite se, rešite se! 
Zdravi , veseli, 
tusti, debeli, 
z manjemi grehi, 
z večemi k o m a d i ! 

Kokošarjem = Š T R E K E L J I V 7693 
Anam = ŠTREKELJ I V 7627 
Matiji = Š T R E K E L J I V pri štev. 7654 p o d čr to. 
»Popoldanjim prdcem« = Š T R E K E L J I V 7695 
Kot ičkarju = Š T R E K E L J IV 7697 
Ciganom = Š T R E K E L J IV 7748, kjer p a je izpuščena Zupanč ičeva o p o m b a : 
»Zelene« ta akcent b i se tu lahko p ravzap rav izpusti l ; glavni akcent je na 

»na«. Naravni akcent je »zelene« za indefin., »zelene« za defini t .obl iko. 
Kranjec = Š T R E K E L J IV 7712 
Grgoraš = Š T R E K E L J I V 7632 (Glej že zgora j p o d nas lovom »Ženin«) . 
K o n e c nagaj ivk. 

Résumé 

OTON ŽUPANČIČ — COLLECTIONNEUR DE CHANSONS POPULAIRES 

Oton Župančič a publié, presqu'en même temps, son premier recueil de 
poésies — poésies d'amour —, « C a l a opojnostih (La Coupe d'Ivresse), en décem­
bre 1899, et un recueil de poésies d'enfants, «Pisanice» (Oeufs de Pâques), au 
printemps 1900. Lors de la publication de ce recueil-ci, la critique a attiré l'at­
tention sur le fait que l'expression et la forme des ces poésies correspondent à 
celles de la poésie populaire. Les éléments de la poésie populaire ont bien apparu 
plus tard aussi dans l'oeuvre du poète, mais c'est au recueil de poésies d'enfants 
^Lahkih nog naokrog» (A pas légers dansons en ronde) qu'on les a ressentis de 
nouveau. C'est que le poète aurait dû traduire des vers accompagnant les images 
d'un livre étranger d'images, pour l'édition slovène. Après quelques essais, le 
poète y renonça et préféra d'écrire un propre recueil de poésies d'enfants. 

En recherchant les origines de ce recueil, l'auteur du présent article a dé­
couvert de la correspondance du poète. C'est justement en écrivant ce recueil — 
à l'époque où il vivait, en précepteur, en de divers lieux de l'Allemagne (1905 
au 1908) — que le poète fixa, de mémoire, quelques poésies populaires d'en­
fants. Il se souvenait de ces pièces de son enfance qu'il avait passée en Bela 
krajina (Carniole blanche). Il envoya, de Bregenz, ses notes au prof. dr. K. Štre­
kelj, rédacteur du fameux recueil de poèmes populaires Slovènes, «Slovenske 
narodne pesmi>. Dans sa lettre accompagnant l'envoi, le poète écrivait: «Je les 
sais par coeur, ces vers d'enfants, mieux que le pater...» Štrekelj employa la 
plupart du matériel au IVe tome du recueil, en l'insérant au cahier no. 14, 
pp. 508—480, au chapitre «Poésies d'enfants». Mais il ne publia pas le matériel 
intégral, puisque tout ne convenait pas au groupe en question. Štrekelj omit 
aussi les titres, dont le poète avait pourvu chaque pièce. Les commentaires et 
les explications que le poète avait ajoutés ne sont pas non plus publiés dans 
leur forme originale, bien qu'il n'y ait pas de grandes différences. Il est inté­
ressant que dans tout le recueil de Štrekelj il n'y ait que trois pièces d'une 
certaine espèce («napeljavanja»), et que toutes les trois aient été fixées par 
Župančič! 

Pour l'étude de l'oeuvre du poète Oton Župančič (1878—1949) qui repré­
sente, avec France Prešeren (1800—1849) le second sommet de la poésie slovène, 
la partie qu'il a contribuée au corps de la poésie populaire slovène est très 
importante. 


